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VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNÉHO PRIPOMIENKOVÉHO KONANIA 
 

Návrh na určenie zodpovednosti ministerstiev, ostatných ústredných orgánov štátnej správy a niektorých orgánov verejnej moci za 

aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni k nariadeniam Európskej únie a rozhodnutiam Európskej únie 

 

Spôsob pripomienkového konania   

Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných 46 /6 

Počet vyhodnotených pripomienok 46 

  

Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 29 /3 

Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 2 /0 

Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných 15 /3 

  

Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)  

Počet odstránených pripomienok  

Počet neodstránených pripomienok  

 

Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov 
 

Č. Subjekt 
Pripomienky 

do termínu 

Pripomienky 

po termíne 

Nemali 

pripomienky 

Vôbec 

nezaslali 

1. Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 6 (2o,4z) 0 (0o,0z) 
  

2. Ministerstvo financií Slovenskej republiky 12 (12o,0z) 0 (0o,0z) 
  

3. Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 

republiky 

6 (6o,0z) 0 (0o,0z) 
  



2 
 

4. Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 2 (2o,0z) 0 (0o,0z) 
  

5. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

6. Ministerstvo školstva,výskumu,vývoja a mládeže Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

7. Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 11 (11o,0z) 0 (0o,0z) 
  

8. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

9. Národný bezpečnostný úrad 2 (0o,2z) 0 (0o,0z) 
  

10. Štatistický úrad Slovenskej republiky 3 (3o,0z) 0 (0o,0z) 
  

11. Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

12. Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

13. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

14. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

15. Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

16. Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

17. Národná banka Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

18. Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej 

republiky 

0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

19. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
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20. Úrad pre verejné obstarávanie 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

21. Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

22. Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

23. Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

24. Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

25. Ministerstvo cestovného ruchu a športu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

26. Dopravný úrad 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

27. Slovenská informačná služba 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

28. Úrad vlády Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

29. Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

30. Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

31. Najvyšší súd Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

32. Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

33. Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

34. Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

35. Združenie miest a obcí Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

36. Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre rómske komunity 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 
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37. Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

38. Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

39. Republiková únia zamestnávateľov 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

40. Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

41. Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

42. Asociácia priemyselných zväzov a dopravy 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

43. Klub 500 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

44. Úrad vlády Slovenskej republiky - podpredseda vlády Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

45. Žilinský samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

46. Košický samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

47. Banskobystrický samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

48. BRATISLAVSKÝ SAMOSPRÁVNY KRAJ 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

49. Trnavský samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

50. Prešovský samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

51. Nitriansky samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

52. Trenčiansky samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

53. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 
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54. Únia miest Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

55. Úrad pre územné plánovanie a výstavbu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

56. Úrad pre reguláciu sieťových odvetví 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

57. Samosprávne kraje Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

 
Spolu 46 (40o,6z) 0 (0o,0z) 

  

Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti. 

 

Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke: 

O – obyčajná A – akceptovaná 

Z – zásadná N – neakceptovaná 

 ČA – čiastočne akceptovaná 
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Subjekt Pripomienka Typ Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

MDSR 

K Prílohe II – rozhodnutia 

K Rozhodnutiu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1254 

z 24. apríla 2024, ktorým sa menia smernice Európskeho 

parlamentu a Rady 2009/12/ES, 2009/33/ES a (EÚ) 2022/1999 a 

smernica Rady 96/67/ES, pokiaľ ide o určité požiadavky na 

oznamovanie v oblastiach cestnej a leteckej dopravy (celexové 

číslo 32024D1254), žiadame doplniť ako spolugestora aj Úrad 

pre verejné obstarávanie. Odôvodnenie: Úrad pre verejné 

obstarávanie je gestorom smernice 2009/33/ES, čo má úzky súvis 

s predmetným rozhodnutím. 

Z A 

Gestorstvo ÚVO k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32024D1254) doplnené v zmysle 

pripomienky.  

MDSR 

K Prílohe II – rozhodnutia 

K Vykonávaciemu rozhodnutiu Komisie (EÚ) 2023/2584 z 15. 

novembra 2023 o harmonizovaných normách pre interoperabilitu 

železničného systému vypracovaných na podporu smernice 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/797 (celexové číslo 

32023D2584) a k Vykonávaciemu rozhodnutiu Komisie (EÚ) 

2024/354 z 19. januára 2024 o harmonizovaných normách pre 

lanovkové zariadenia vypracovaných na podporu nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/424 (celexové číslo 

32024D0354) žiadame doplniť ako spolugestora Dopravný úrad. 

Z A 

Gestorstvo DÚ k predmetným právne 

záväzným aktom EÚ (32023D2584 a 

32024D0354) doplnené v zmysle 

pripomienky.  

MDSR 

K Prílohe I – nariadenia 

MD SR nesúhlasí, aby bolo gestorom Delegovaného nariadenia 

Komisie (EÚ) 2024/1084 zo 6. februára 2024, ktorým sa mení 

delegované nariadenie (EÚ) č. 305/2013, ktorým sa dopĺňa 

Z N 

MD SR ustúpilo od pripomienky k 

predmetnému právne záväznému aktu 

EÚ (32024R1084) na základe toho, že 

: 1) sa ním novelizuje delegované 
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smernica Európskeho parlamentu a Rady 2010/40/EÚ, pokiaľ ide 

o zosúladené poskytovanie interoperabilného systému eCall v 

celej EÚ (celexové číslo 32024R1084). Odôvodnenie: 

Delegované nariadenie (EÚ) č. 305/2013 stanovuje požiadavky 

pre strediská tiesňového volania, ktoré nepatria do pôsobnosti 

MD SR. 

nariadenie Komisie (EÚ) č. 305/2013, 

ktorým sa dopĺňa smernica 

Európskeho parlamentu a Rady 

2010/40/EÚ, pokiaľ ide o zosúladené 

poskytovanie interoperabilného 

systému eCall v celej EÚ, ku ktorému 

bolo gestorstvo určené pre MV SR, 

MDVRR SR (uznesenie vlády SR č. 

344/2013 z 3. júla 2013) 2) delegované 

nariadenie Komisie (EÚ) č. 305/2013 

sa novelizuje vo viacerých bodoch, 

napr.: - vymedzenie pojmov, pričom sa 

zavádzajú odkazy na smernicu (EÚ) 

2018/1972, ktorou sa stanovuje 

európsky kódex elektronických 

komunikácií (prepracované znenie), 

ktorá je v gescii MD SR a ÚREKPS; - 

povinnosť členských štátov 

zabezpečiť, aby všetky PSAP pre eCall 

boli vybavené na spracovanie volaní 

eCall a prijímanie MSD 

pochádzajúcich z palubného 

zariadenia. Palubné zariadenie/systémy 

sú regulované v nariadení EP a Rady 

(EÚ) 2015/758 o požiadavkách 

typového schválenia pri zavádzaní 

palubného systému eCall 

využívajúceho službu tiesňovej linky 
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112 a o zmene smernice 2007/46/ES, 

ktoré je v gescii MD SR (uznesenie 

vlády SR č. 700 zo 16. decembra 

2015); - povinnosť členských štátov 

zabezpečiť, aby sa nariadenie 

uplatňovalo pri zavádzaní 

infraštruktúry ich stredísk tiesňového 

volania pre eCall v súlade s 

rozhodnutím Európskeho parlamentu a 

Rady č. 585/2014/EÚ, pri ktorom sú 

gestormi MV SR a MD SR (uznesenie 

vlády SR č. 669 zo 17. decembra 

2014). eCall je systém na komunikáciu 

medzi vozidlom (MD SR) a 

záchrannými zložkami (MV SR) 

prostredníctvom tiesňového volania 

(MD SR, ÚREKPS).  

MDSR 

K Prílohe I – nariadenia 

V prípade Vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2024/1160 z 

19. apríla 2024, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 

288/2014, pokiaľ ide o zmeny vzoru operačných programov v 

rámci cieľa Investovanie do rastu a zamestnanosti a vzoru 

programov spolupráce v rámci cieľa Európska územná 

spolupráca v súvislosti s Platformou strategických technológií pre 

Európu (STEP) (celexové číslo 32024R1160) odporúčame zo 

zodpovedných orgánov za aplikáciu a prijatie opatrení na 

vnútroštátnej úrovni vypustiť MD SR z dôvodu, že sektor 

O A 

Gestorstvo MD SR k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32024R1160) vypustené v zmysle 

pripomienky.  



9 
 

dopravy sa nepodieľa na implementácii cieľa Investovanie do 

rastu a zamestnanosti a vzoru programov spolupráce v rámci 

cieľa Európska územná spolupráca v súvislosti s Platformou 

strategických technológií pre Európu (STEP). 

MDSR 

K Prílohe I – nariadenia 

V prípade Vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2024/917 z 

22. marca 2024, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 

2022/92, pokiaľ ide o určité požiadavky na nahlasovanie pasívne 

vyloveného odpadu (celexové číslo 32024R0917) navrhujeme 

ako spolugestora predmetného vykonávacieho nariadenia doplniť 

MŽP SR, nakoľko predmetom vykonávacieho nariadenia je 

nahlasovanie pasívne vyloveného odpadu. 

O N 

Vyhodnotenie pripomienky k 

predmetnému právne záväznému aktu 

EÚ bolo konzultované s MŽP SR, 

ktoré sa vyjadrilo nasledovne: 

Vykonávacím nariadením Komisie 

(EÚ) 2024/917 z 22. marca 2024 sa 

mení vykonávacie nariadenie Komisie 

(EÚ) 2022/92, ktorým sa v súlade s 

článkom 8 ods. 7 stanovujú pravidlá 

uplatňovania smernice EP a Rady (EÚ) 

2019/883. Na základe tohto článku 

majú členské štáty povinnosť 

zabezpečiť zber údajov z 

monitorovania objemu a množstva 

pasívne vyloveného odpadu a ich 

nahlasovanie Komisii. Uvedená 

smernica je v gestorstve MD SR, ktoré 

už dnes na základe vykonávacieho 

nariadenia Komisie (EÚ) 2022/92 

zabezpečuje povinnosť monitorovania 

objemu a množstva pasívne 

vyloveného odpadu a nahlasovanie 

údajov Komisii. MŽP SR priamo 
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nevyplýva zo všeobecne záväzných 

predpisov EÚ, ani zo zákona o 

odpadoch úloha monitorovania a 

nahlasovania objemu a množstva 

pasívne vyloveného odpadu, navyše 

ani nedisponuje nástrojmi pre 

aplikáciu a prijatie opatrení k 

predmetnému vykonávaciemu 

nariadeniu. 

MDSR 

K Prílohe II – rozhodnutia 

V prípade Vykonávacieho rozhodnutia Komisie (EÚ) 2023/2669 

z 27. novembra 2023, ktorým sa mení vykonávacie rozhodnutie 

(EÚ) 2022/2191, pokiaľ ide o harmonizované normy pre 

bezdrôtové komunikačné zariadenia používané v blízkosti ucha 

alebo v blízkosti ľudského tela (celexové číslo 32023D2669) 

žiadame vypustiť MD SR zo stĺpca gestor. Odôvodnenie: MD SR 

nemá žiadnu kompetenciu v oblasti uvádzania výrobkov na trh, 

ich kontroly a pod., rovnako ani Úrad pre reguláciu 

elektronických komunikácií a poštových služieb. 

Z A 

Gestorstvo MD SR k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32023D2669) vypustené v zmysle 

pripomienky.  

MFSR 

k prílohe I - nariadenia 

1. Pri poradovom čísle 30 (celexové číslo 32023R2515) 

navrhujeme vypustiť ako spolugestora rezort MF SR. 

Odôvodnenie: V nariadení č. 2023/2515, ktorým sa mení 

nariadenie č. 2020/688 sa riešia požiadavky na zdravie zvierat pri 

ich premiestňovaní v rámci colného územia EÚ a preto táto 

problematika nespadá do pôsobnosti MF SR. 

O A 

Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32023R2515) vypustené v zmysle 

pripomienky.  
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MFSR 

k prílohe II - rozhodnutia 

1. Pri poradovom čísle 8 (celexové číslo 22023D2475) 

navrhujeme vypustiť Ministerstvo hospodárstva SR a uviesť ako 

gestora Ministerstvo financií SR. Odôvodnenie: Vzhľadom na to, 

že Osobitný výbor pre administratívnu spoluprácu v oblasti DPH 

a vymáhania daní a poplatkov sa týka primárne daňovej oblasti, 

kedy ide o využívanie existujúcich nástrojov v rámci 

administratívnej spolupráce v oblasti DPH, ako aj výmena 

informácií v rámci existujúcej siete kontaktov Eurofisc medzi 

členskými štátmi EÚ, navrhujeme zmenu gestorstva z MH SR na 

MF SR. 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (22023D2475) 

upravené v zmysle pripomienky.  

MFSR 

k prílohe I - nariadenia 

2. Pri poradovanom čísle 57 (celexové číslo 32023R2606) 

navrhujeme doplniť ako spolugestora rezort MF SR. 

Odôvodnenie: Nariadenie sa týka aj pôsobnosti MF SR. 

O N 

Zapracovanie pripomienky k 

predmetnému právne záväznému aktu 

EÚ (32023R2606) konzultované s 

MŽP SR, ktoré nepovažuje za nutné a 

vhodné rozširovať zoznam gestorov pri 

vykonávacom nariadení k 

modernizačnému fondu. Vzhľadom na 

prepojenosť opatrení na 

dekarbonizáciu hospodárstva SR a 

úzku spoluprácu pri príprave NECP 

(spolugestorstvo MŽP SR) považujú 

za opodstatnené len gestorstvo MŽP 

SR a MH SR. MŽP SR navyše pri 

implementácií modernizačného fondu 

a podpore oblastí oprávnených z 

prostriedkov MoF aktívne 
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spolupracuje s ostatnými dotknutými 

rezortmi v prípade potreby. Na základe 

legislatívnych povinností oslovuje 

dotknuté rezorty, subjekty, ako aj 

potenciálnych žiadateľov do 

konzultácií a pripomienkového 

konania k schémam štátnej 

pomoci/individuálnym projektom 

výzvam dotknuté subjekty. 

MFSR 

k prílohe II - rozhodnutia 

2. Pri poradovom čísle 46 (celexové číslo 32023D2795) a čísle 

47 (celexové číslo 32023D2796) navrhujeme vypustiť ako 

spolugestora MF SR. Odôvodnenie: Upravovaná problematika sa 

týka len vecnej pôsobnosti NBS. 

O A 

Gestorstvo MF SR k predmetným 

právne záväzným aktom EÚ 

(32023D2795 a 32023D2796) 

vypustené v zmysle pripomienky.  

MFSR 

k prílohe I - nariadenia 

3. Pri poradovom čísle 154 (celexové číslo 32023R2842) 

navrhujeme doplniť ako spolugestora rezort MF SR. 

Odôvodnenie: Nariadenie č. 2023/2842 okrem iného upravuje aj 

dovoz, vývoz alebo spätný vývoz tovaru a teda nariadenie 

zasahuje do colnej agendy a preto navrhujeme doplniť MF SR 

ako spolugestora. 

O A 

Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32023R2842) doplnené v zmysle 

pripomienky.  

MFSR 
k prílohe II - rozhodnutia 

3. Pri poradovom čísle 65 (celexové číslo 32024D0190) 

navrhujeme vypustiť ako spolugestora MF SR a doplniť NBS. 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32024D0190) 

upravené v zmysle pripomienky.  
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Odôvodnenie: Upravovaná problematika sa týka len vecnej 

pôsobnosti NBS. 

MFSR 

k prílohe I - nariadenia 

4. Pri poradovom čísle 449 (celexové číslo 32024R1044) 

navrhujeme vypustiť ako spolugestora rezort MF SR. 

Odôvodnenie: V nariadení č. 2024/1044, ktorým sa mení 

nariadenie č. 2021/403 sa rieši premiestňovanie zásielok určitých 

kategórií medzi členskými štátmi v rámci colného územia EÚ a 

preto táto problematika nespadá do pôsobnosti MF SR. 

O A 

Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32024R1044) vypustené v zmysle 

pripomienky.  

MFSR 

k prílohe II - rozhodnutia 

4. Pri poradovom čísle 94 (celexové číslo 332024D0444) 

navrhujeme doplniť ako spolugestora MF SR. Odôvodnenie: 

Upravovaná problematika sa týka aj vecnej pôsobnosti 

Ministerstva financií SR. 

O A 

Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32024D0444) doplnené v zmysle 

pripomienky.  

MFSR 

k prílohe I - nariadenia 

5. Pri poradovom čísle 92 (celexové číslo32023R2696), 192 

(celexové číslo 32024R0203) a 193 (celexové číslo 32024R0204) 

navrhujeme odstrániť ako spolugestora MF SR. Odôvodnenie: 

Upravovaná problematika sa netýka vecnej pôsobnosti rezortu 

MF SR. 

O N 

Gestorstvo je určené v súlade s tým, 

ako bolo určené k základnému 

nariadeniu Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) 2021/691 z 28. apríla 2021 

o Európskom fonde na prispôsobenie 

sa globalizácii na pomoc pracovníkom, 

ktorí prišli o zamestnanie (EGF), 

ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 

1309/2013, z ktorého predmetné 

právne záväzné akty EÚ (32023R2696, 
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32024R0203 a 32024R0204) 

vychádzajú.  

MFSR 

k prílohe II - rozhodnutia 

5. Pri poradovom čísle 99 (celexové číslo 32024D0461) a 136 

(celexové číslo 32024D0871) navrhujeme vypustiť ako 

spolugestora MF SR. Odôvodnenie: Upravovaná problematika sa 

týka len vecnej pôsobnosti NBS. 

O A 

Gestorstvo MF SR k predmetným 

právne záväzným aktom EÚ 

(32024D0461 a 32024D0871) 

vypustené v zmysle pripomienky.  

MFSR 

k prílohe II - rozhodnutia 

6. Pri poradovom čísle 140 (celexové číslo 32024D0890) 

navrhujeme vypustiť ako spolugestora MF SR. Odôvodnenie: 

Upravovaná problematika sa netýka vecnej pôsobnosti rezortu 

MF SR. 

O A 

Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32024D0890) vypustené v zmysle 

pripomienky.  

MFSR 

iné 

Upozorňujeme, že v Slov-Lexe nie je zverejnené z prílohy I – 

nariadenia EÚ nariadenie č. 128, 143 a vykonávacie rozhodnutie 

č. 262 a z prílohy II- rozhodnutia EÚ rozhodnutie č. 131. 

O N 

ÚV SR nie je správcom ani 

prevádzkovateľom informačného 

systému verejnej správy Slov-Lex. 

Tým je v zmysle zákona č. 400/2015 

Z. z. o tvorbe právnych predpisov a o 

Zbierke zákonov Slovenskej republiky 

a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov 

MS SR. Výhrady k fungovaniu Slov-

Lexu je preto potrebné adresovať 

uvedenému ministerstvu.  

MIRRI SR K prílohe č. II. 

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 
O A Gestorstvo MŠVVM SR k 

predmetnému právne záväznému aktu 
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Slovenskej republiky nesúhlasí s gestorstvom k rozhodnutiu s 

poradovým číslom 96 - Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 

2024/458 z 1. februára 2024, o zriadení Konzorcia pre európsku 

digitálnu infraštruktúru pre Alianciu pre jazykové technológie 

(ALT-EDIC). ODÔVODNENIE: V prípade Konzorcia pre 

európsku digitálnu infraštruktúru pre Alianciu pre jazykové 

technológie (ALT-EDIC) za Slovenskú republiku je tam 

etablované CVTI (rezort Ministerstva školstva, výskumu, vývoja 

a mládeže Slovenskej republiky) ako pozorovateľ, ktorý sa snaží 

získať aktívne členstvo. V prípade potreby tam môže byť 

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 

Slovenskej republiky len ako spolugestor. 

EÚ (32024D0458) doplnené v zmysle 

pripomienky.  

MIRRI SR 

K celému materiálu. 

Odporúčame celý materiál dať do súladu s Legislatívnymi 

pravidlami vlády Slovenskej republiky a s Pravidlami 

slovenského pravopisu (napr. používané skratky v dokumente nie 

sú zavedené). ODÔVODNENIE: Precizovanie textu. 

O ČA 

Vlastný materiál bol upravený s 

ohľadom na jednotné používanie 

zavedených skratiek. Čo sa týka súladu 

s Legislatívnymi pravidlami vlády SR, 

na jednej strane MIRRI SR neuvádza v 

čom konkrétne by predložený materiál 

mal byť v nesúlade, na druhej strane si 

dovoľujeme poznamenať, že 

Legislatívne pravidlá vlády SR sa na 

prípravu nelegislatívnych materiálov, 

ako je tento, neaplikujú.  

MIRRI SR K obalu. 

Odporúčame identifikovať jednotlivé prílohy dokumentu 
O N Pripomienka smeruje k funkcionalite 

informačného systému Slov-Lex, 
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uvedené na obale materiálu. ODÔVODNENIE: Precizovanie 

textu. 

ktorého ÚV SR nie je správcom ani 

prevádzkovateľom. 

MIRRI SR 

K doložke vybraných vplyvov, bod 2. 

Odporúčame slová „v predchádzajúcom polroku“ nahradiť 

slovami „v období od 1. novembra 2023 do 30. apríla 2024“. 

ODÔVODNENIE: Precizovanie textu. 

O A Text upravené v zmysle pripomienky. 

MIRRI SR 

K doložke vybraných vplyvov, bod 7. 

Odporúčame v bode 7 označiť možnosť „nie“. 

ODÔVODNENIE: Precizovanie textu. 

O N 

V bode 7 doložky vplyvov je uvedené, 

že je irelevantné sa vyjadrovať k 

otázke goldplatingu s ohľadom na to, 

že nejde o legislatívny materiál. Nie je 

možné označiť možnosť "nie", pretože 

by to znamenalo, že materiál 

predstavuje 

transpozíciu/implementáciu EÚ 

legislatívy bez goldplatingu, čo nie je 

pravda. K transpozícii ani 

implementácii práva EÚ nedochádza.  

MIRRI SR 

K vlastnému materiálu, odsek 5. 

V odseku 5 druhej vete odporúčame slová „za posledných 6 

mesiacov“ nahradiť slovami „v období od 1. novembra 2023 do 

30. apríla 2024“. ODÔVODNENIE: Precizovanie textu. 

O A Zmena textácie. 

MPRVSR 

príloha I - nariadenia 

V prílohe I - nariadenia v bodoch: • 432. (Nariadenie Komisie 

(EÚ) 2024/1002 zo 4. apríla 2024, ktorým sa mení nariadenie 

(EÚ) 2023/915, pokiaľ ide o maximálne limity chloristanu vo 

O A 
Gestorstvo MPRV SR k predmetným 

právne záväzným aktom EÚ 

(32024R1002, 32024R1022 a 
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fazuli (Phaseolus vulgaris) so strukmi) • 437. (Nariadenie 

Komisie (EÚ) 2024/1022 z 8. apríla 2024, ktorým sa mení 

nariadenie (EÚ) 2023/915, pokiaľ ide o maximálne limity 

deoxynivalenolu v potravinách) • 446. (Nariadenie Komisie (EÚ) 

2024/1038 z 9. apríla 2024, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 

2023/915, pokiaľ ide o maximálne limity toxínov T-2 a HT-2 v 

potravinách) - odporúčame doplniť ako ďalšieho gestora 

zodpovedného za aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej 

úrovni aj MPRV SR, pričom ako hlavný gestor zostáva MZ SR. 

32024R1038) doplnené v zmysle 

pripomienky.  

MPRVSR 

príloha II - rozhodnutia 

V prílohe II - rozhodnutia v bode 148. ,,Rozhodnutie Rady (EÚ) 

2024/1018 z 25. marca 2024, ktorým sa členské štáty vyzývajú, 

aby ratifikovali Dohovor Medzinárodnej organizácie práce z roku 

2019 (č. 190) o násilí a obťažovaní" navrhujeme zmenu gestora, 

namiesto MPRV SR uviesť ako gestora MPSVR SR. 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32024D1018) 

upravené v zmysle pripomienky. 

MSSR 

K prílohe I 

V prílohe I, 116. riadku pri Vykonávacom nariadení Komisie 

(EÚ) 2023/2744 z 20. novembra 2023, ktorým sa mení 

vykonávacie nariadenie (EÚ) 2020/2235, pokiaľ ide o vzory 

certifikátov zdravia zvierat, vzory úradných certifikátov, vzory 

certifikátov zdravia zvierat/úradných certifikátov a súkromné 

potvrdenie na vstup zásielok určitých kategórií zvierat a tovaru 

do Únie alebo ich tranzit cez Úniu a úradnú certifikáciu týkajúcu 

sa takýchto certifikátov, požadujeme uviesť konkrétne subjekty 

zodpovedné za aplikáciu nariadenia. Odôvodnenie: Predmetné 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32023R2744) 

upravené tak, že indikovanými 

gestormi sú MPRV SR a MF SR.  
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nariadenie, vyplývajúc z jeho obsahu, zjavne nie je v pôsobnosti 

Ministerstva spravodlivosti a ani ďalších rezortov. 

MŠVVaMSR 

k prílohe č. 1, bodu 116 

Odporúčame v prílohe č. 1 bode 116 "Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2023/2744 z 20. novembra 2023, ktorým sa mení 

vykonávacie nariadenie (EÚ) 2020/2235, pokiaľ ide o vzory 

certifikátov zdravia zvierat, vzory úradných certifikátov, vzory 

certifikátov zdravia zvierat/úradných certifikátov a súkromné 

potvrdenie na vstup zásielok určitých kategórií zvierat a tovaru 

do Únie alebo ich tranzit cez Úniu a úradnú certifikáciu týkajúcu 

sa takýchto certifikátov" určiť gestorstvo Ministerstvu 

pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky, t.j. nie 

všetky ústredné orgány štátnej správy. 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32023R2744) 

upravené tak, že indikovanými 

gestormi sú MPRV SR a MF SR.  

MVSR 

K prílohe č. 1 

K prílohe č. 1 – por. číslo 116 (Vykonávacie nariadenie Komisie 

(EÚ) 2023/2744 z 20. novembra 2023, ktorým sa mení 

vykonávacie nariadenie (EÚ) 2020/2235, pokiaľ ide o vzory 

certifikátov zdravia zvierat, vzory úradných certifikátov, vzory 

certifikátov zdravia zvierat/úradných certifikátov a súkromné 

potvrdenie na vstup zásielok určitých kategórií zvierat a tovaru 

do Únie alebo ich tranzit cez Úniu a úradnú certifikáciu týkajúcu 

sa takýchto certifikátov) upozorňujeme, že predmetné nariadenie 

sa netýka všetkých ústredných orgánov štátnej správy. 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32023R2744) 

upravené tak, že indikovanými 

gestormi sú MPRV SR a MF SR.  

MVSR 
K prílohe č. 1 

K prílohe č. 1 – por. číslo 124 (Vykonávacie nariadenie Komisie 

(EÚ) 2023/2767 z 13. decembra 2023, ktorým sa stanovuje 

O N 
Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32023R2767) 

bolo indikované na základe záverov 
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postup schvaľovania a certifikácie inovačných technológií na 

znižovanie emisií CO2 z osobných vozidiel a ľahkých úžitkových 

vozidiel podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2019/631) navrhujeme vypustiť Ministerstvo vnútra SR ako 

gestora zodpovedného za aplikáciu a prijatie opatrení na 

vnútroštátnej úrovni. Odôvodnenie: Stanovenie postupu 

schvaľovania a certifikácie inovačných technológií na znižovanie 

emisií CO2 z osobných vozidiel a ľahkých úžitkových vozidiel 

podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631 

nepatrí do vecnej pôsobnosti Ministerstva vnútra SR. 

Problematika sa týka výrobcov vozidiel, ale nie reportingových 

povinností SR voči Európskej komisii. Pôsobnosť v oblasti 

schvaľovania vozidiel, prevádzky vozidiel v cestnej premávke, 

technickej kontroly, emisnej kontroly, kontroly originality a 

montáže plynových zariadení patrí do gescie Ministerstva 

dopravy SR. 

rozporového konania, ktoré sa konalo 

na ÚV SR dňa 11. decembra 2017 za 

účasti určených dotknutých gestorov. 

Dohodlo sa, že gestormi k nariadeniu 

EP a Rady (ES) č. 510/2011 a 

nariadeniu EP a Rady (ES) č. 443/2009 

budú MŽP SR, MV SR, MD SR a MH 

SR. Vykonávacím nariadením Komisie 

(EÚ) 2023/2767 sa sa stanovuje 

postup, ktorý sa má dodržiavať pri 

schvaľovaní inovačných technológií v 

súlade s článkom 11 nariadenia (EÚ) 

2019/631. Nariadením (EÚ) 2019/631 

sa zrušili a nahradili nariadenia (ES) č. 

443/2009 a (EÚ) č. 510/2011. 

Neakceptovanie pripomienky je teda v 

duchu zachovania dohodnutého status 

quo. 

MVSR 

K prílohe č. 1 

K prílohe č. 1 – por. číslo 166 (Vykonávacie nariadenie Komisie 

(EÚ) 2023/2866 z 15. decembra 2023, ktorým sa vykonáva 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631 

určením postupov vykonávania overovania hodnôt emisií CO2 a 

spotreby paliva osobných vozidiel a ľahkých úžitkových vozidiel 

v prevádzke (overovanie v prevádzke)) navrhujeme vypustiť 

Ministerstvo vnútra SR ako gestora zodpovedného za aplikáciu a 

prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni. Odôvodnenie: Určenie 

O N 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32023R2866) 

bolo indikované na základe záverov 

rozporového konania, ktoré sa konalo 

na ÚV SR dňa 11. decembra 2017 za 

účasti určených dotknutých gestorov. 

Dohodlo sa, že gestormi k nariadeniu 

EP a Rady (ES) č. 443/2009 a 

nariadeniu EP a Rady (EÚ) č. 
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postupov vykonávania overovania hodnôt emisií CO2 a spotreby 

paliva osobných vozidiel a ľahkých úžitkových vozidiel v 

prevádzke (overovanie v prevádzke) nepatrí do vecnej pôsobnosti 

Ministerstva vnútra SR. Problematika sa týka výrobcov vozidiel, 

ale nie reportingových povinností SR voči Európskej komisii. 

Pôsobnosť v oblasti schvaľovania vozidiel, prevádzky vozidiel v 

cestnej premávke, technickej kontroly, emisnej kontroly, kontroly 

originality a montáže plynových zariadení patrí do gescie 

Ministerstva dopravy SR. 

510/2011 budú MŽP SR, MV SR, MD 

SR a MH SR. Vykonávacím 

nariadením Komisie (EÚ) 2023/2866 

sa vykonáva nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631 

určením postupov vykonávania 

overovania hodnôt emisií CO2 a 

spotreby paliva osobných vozidiel a 

ľahkých úžitkových vozidiel v 

prevádzke. Nariadením (EÚ) 2019/631 

sa zrušili a nahradili nariadenia (ES) č. 

443/2009 a (EÚ) č. 510/2011. 

Neakceptovanie pripomienky je teda v 

duchu zachovania dohodnutého status 

quo. 

MVSR 

K prílohe č. 1 

K prílohe č. 1 – por. číslo 167 (Delegované nariadenie Komisie 

(EÚ) 2023/2867 z 5. októbra, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631 stanovením 

hlavných zásad a kritérií na vymedzenie postupov overovania 

hodnôt emisií CO2 a spotreby paliva osobných vozidiel a 

ľahkých úžitkových vozidiel v prevádzke (overovanie v 

prevádzke)) navrhujeme vypustiť Ministerstvo vnútra SR ako 

gestora zodpovedného za aplikáciu a prijatie opatrení na 

vnútroštátnej úrovni. Odôvodnenie: Stanovenie hlavných zásad a 

kritérií na vymedzenie postupov overovania hodnôt emisií CO2 a 

spotreby paliva osobných vozidiel a ľahkých úžitkových vozidiel 

O N 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32023R2867) 

bolo indikované na základe záverov 

rozporového konania, ktoré sa konalo 

na ÚV SR dňa 11. decembra 2017 za 

účasti určených dotknutých gestorov. 

Dohodlo sa, že gestormi k nariadeniu 

EP a Rady (ES) č. 443/2009 a 

nariadeniu EP a Rady (EÚ) č. 

510/2011 budú MŽP SR, MV SR, MD 

SR a MH SR. Delegovaným 

nariadením Komisie (EÚ) 2023/2867 
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v prevádzke (overovanie v prevádzke) nepatrí do vecnej 

pôsobnosti Ministerstva vnútra SR. Problematika sa týka 

výrobcov vozidiel, ale nie reportingových povinností SR voči 

Európskej komisii. Pôsobnosť v oblasti schvaľovania vozidiel, 

prevádzky vozidiel v cestnej premávke, technickej kontroly, 

emisnej kontroly, kontroly originality a montáže plynových 

zariadení patrí do gescie Ministerstva dopravy SR. 

sa dopĺňa nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631 

stanovením hlavných zásad a kritérií 

na vymedzenie postupov overovania 

hodnôt emisií CO2 a spotreby paliva 

osobných vozidiel a ľahkých 

úžitkových vozidiel v prevádzke. 

Nariadením (EÚ) 2019/631 sa zrušili a 

nahradili nariadenia (ES) č. 443/2009 a 

(EÚ) č. 510/2011. Neakceptovanie 

pripomienky je teda v duchu 

zachovania dohodnutého status quo. 

MVSR 

K prílohe č. 1 

K prílohe č. 1 – por. číslo 28 (Delegované nariadenie Komisie 

(EÚ) 2023/2502 zo 7. septembra 2023, ktorým sa mení 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631, 

pokiaľ ide o úpravu hodnôt hmotnosti nových osobných vozidiel 

a nových ľahkých úžitkových vozidiel) navrhujeme vypustiť 

Ministerstvo vnútra SR ako gestora zodpovedného za aplikáciu a 

prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni. Odôvodnenie: Oblasť 

úpravy hodnôt hmotnosti nových osobných vozidiel a nových 

ľahkých úžitkových vozidiel nepatrí do vecnej pôsobnosti 

Ministerstva vnútra SR. Problematika sa týka výrobcov vozidiel, 

ale nie reportingových povinností SR voči Európskej komisii. 

Pôsobnosť v oblasti schvaľovania vozidiel, prevádzky vozidiel v 

cestnej premávke, technickej kontroly, emisnej kontroly, kontroly 

O N 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32023R2502) 

bolo indikované na základe záverov 

rozporového konania, ktoré sa konalo 

na ÚV SR dňa 11. decembra 2017 za 

účasti určených dotknutých gestorov. 

Dohodlo sa, že gestormi k nariadeniu 

EP a Rady (ES) č. 443/2009 a 

nariadeniu EP a Rady (EÚ) č. 

510/2011 budú MŽP SR, MV SR, MD 

SR a MH SR. Delegovaným 

nariadením Komisie (EÚ) 2023/2502 

sa mení nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631, 

pokiaľ ide o úpravu hodnôt hmotnosti 
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originality a montáže plynových zariadení patrí do gescie 

Ministerstva dopravy SR. 

nových osobných vozidiel a nových 

ľahkých úžitkových vozidiel. 

Nariadením (EÚ) 2019/631 sa zrušili a 

nahradili nariadenia (ES) č. 443/2009 a 

(EÚ) č. 510/2011. Neakceptovanie 

pripomienky je teda v duchu 

zachovania dohodnutého status quo. 

MVSR 

K prílohám 

K prílohe č. 1 – por. číslo 325 a prílohe č. 2 – por. čísla 11, 114, 

138 odporúčame určiť ako gestora zodpovedného za aplikáciu a 

prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni všetky ústredné orgány 

štátnej správy, tak ako je to pri iných nariadeniach či 

rozhodnutiach týkajúcich sa medzinárodných sankcií, s 

osobitným zameraním na reštriktívne opatrenia. 

O A 
Gestorstvo upravené v zmysle 

pripomienky. 

MVSR 

K prílohe č. 1 

K prílohe č. 1 – por. číslo 405 (Nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2024/900 z 13. marca 2024 o 

transparentnosti a cielení politickej reklamy) žiadame doplniť 

ako gestorov zodpovedných za aplikáciu a prijatie opatrení na 

vnútroštátnej úrovni Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo 

hospodárstva SR a Radu pre mediálne služby. Odôvodnenie: 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/900 

predpokladá prijatie legislatívnych, príp. iných implementačných 

opatrení, napr. podľa čl. 21 určiť príslušný vnútroštátny orgán 

zodpovedný za vedenie verejne dostupných a strojovo 

čitateľných online registrov všetkých právnych zástupcov 

registrovaných na území Slovenskej republiky podľa nariadenia, 

O A 

Gestorstvo MH SR, MK SR a Rady 

pre mediálne služby k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32024R0900) doplnené v zmysle 

pripomienky.  
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podľa čl. 22 určiť príslušné orgány a kontaktné miesta a 

zabezpečiť, aby príslušné orgány mali všetky prostriedky 

potrebné na plnenie svojich úloh podľa nariadenia, zabezpečiť 

účinnú a štruktúrovanú spoluprácu a koordináciu na vnútroštátnej 

úrovni medzi všetkými relevantnými orgánmi, podľa čl. 25 

stanoviť pravidlá, pokiaľ ide o sankcie, alebo iné opatrenia podľa 

potreby uplatniteľné na zadávateľov alebo poskytovateľov 

služieb politickej reklamy pri porušení článkov 5 až 17, 20 a 21 

nariadenia a prijať všetky opatrenia potrebné na zabezpečenie ich 

včasného vykonávania, a taktiež plniť oznamovaciu a informačnú 

povinnosť voči Európskej komisii. Uvedené opatrenia by však 

mal realizovať orgán, ktorý je gestorom nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2022/2065 z 19. októbra 2022 o 

jednotnom trhu s digitálnymi službami a o zmene smernice 

2000/31/ES (Akt o digitálnych službách), t. j. Ministerstvo 

hospodárstva SR a/alebo Ministerstvo kultúry SR, nakoľko 

predmet úpravy týchto dvoch nariadení je úzko spätý. Zapojenie 

Rady pre mediálne služby ako regulačného orgánu pre 

audiovizuálne mediálne služby predpokladá aj samotné 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/900. 

MVSR 

K prílohe č. 1 

K prílohe č. 1 – por. číslo 479 (Delegované nariadenie Komisie 

(EÚ) 2024/1127 z 8. februára 2024, ktorým sa dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1242 stanovením 

hlavných zásad a kritérií na vymedzenie postupov overovania 

hodnôt emisií CO2 a spotreby paliva ťažkých úžitkových vozidiel 

v prevádzke (overovanie v prevádzke)) navrhujeme vypustiť 

O N 

Gestorstvo bolo indikované v súlade so 

zaužívanou praxou (rovnako bolo 

určené vo vzťahu k základnému 

nariadeniu EP a Rady (EÚ) 

2019/1242) a na základe záverov 

rozporového konania, ktoré sa konalo 

na ÚV SR dňa 11. decembra 2017 za 
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Ministerstvo vnútra SR ako gestora zodpovedného za aplikáciu a 

prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni. Odôvodnenie: 

Stanovenie hlavných zásad a kritérií na vymedzenie postupov 

overovania hodnôt emisií CO2 a spotreby paliva ťažkých 

úžitkových vozidiel v prevádzke (overovanie v prevádzke) 

nepatrí do vecnej pôsobnosti nepatrí do vecnej pôsobnosti 

Ministerstva vnútra SR. Problematika sa týka výrobcov vozidiel, 

ale nie reportingových povinností SR voči Európskej komisii. 

Pôsobnosť v oblasti schvaľovania vozidiel, prevádzky vozidiel v 

cestnej premávke, technickej kontroly, emisnej kontroly, kontroly 

originality a montáže plynových zariadení patrí do gescie 

Ministerstva dopravy SR. 

účasti určených dotknutých gestorov. 

Dohodlo sa, že gestormi k právne 

záväzným aktom EÚ v oblasti 

emisných noriem vozidiel budú MŽP 

SR, MV SR, MD SR a MH SR. 

Neakceptovanie pripomienky je teda v 

duchu zachovania dohodnutého status 

quo. 

MVSR 

K prílohe č. 1 

K prílohe č. 1 – por. číslo 485 (Vykonávacie nariadenie Komisie 

(EÚ) 2024/1160 z 19. apríla 2024, ktorým sa mení vykonávacie 

nariadenie (EÚ) č. 288/2014, pokiaľ ide o zmeny vzoru 

operačných programov v rámci cieľa Investovanie do rastu a 

zamestnanosti a vzoru programov spolupráce v rámci cieľa 

Európska územná spolupráca v súvislosti s Platformou 

strategických technológií pre Európu (STEP)) navrhujeme 

vypustiť Ministerstvo vnútra SR ako gestora zodpovedného za 

aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni. 

Odôvodnenie: Ministerstva vnútra SR sa iniciatíva STEP netýka 

a uvedené vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) nespadá do 

našej kompetencie. Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 

2024/1160 sa týka zmeny cieľa Investovanie do rastu a 

zamestnanosti, ktorý v zmysle Zmluvy o poverení na 

O A 

Gestorstvo MV SR k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32024R1160) vypustené v zmysle 

pripomienky.  
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vykonávanie časti úloh riadiaceho orgánu sprostredkovateľským 

orgánom uzatvorenou Ministerstvo investícií, regionálneho 

rozvoja a informatizácie SR ako riadiacim orgánom 

Ministerstvom vnútra SR ako sprostredkovateľským orgánom, 

nie je súčasťou tejto zmluvy. 

MVSR 

K prílohe č. 2 

K prílohe č. 2 – por. číslo 117 (Vykonávacie rozhodnutie 

Komisie (EÚ) 2024/766 z 1. marca 2024, ktorým sa mení 

vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 2019/1119, pokiaľ ide o výpočet 

úspor emisií CO2 a štatistickej chybovosti pri určitých 

hybridných elektrických osobných vozidlách bez externého 

nabíjania) navrhujeme vypustiť Ministerstvo vnútra SR ako 

gestora zodpovedného za aplikáciu a prijatie opatrení na 

vnútroštátnej úrovni. Odôvodnenie: Výpočet úspor emisií CO2 a 

štatistickej chybovosti pri určitých hybridných elektrických 

osobných vozidlách bez externého nabíjania nepatrí do vecnej 

pôsobnosti nepatrí do vecnej pôsobnosti Ministerstva vnútra SR. 

Problematika sa týka výrobcov vozidiel, ale nie reportingových 

povinností SR voči Európskej komisii. Pôsobnosť v oblasti 

schvaľovania vozidiel, prevádzky vozidiel v cestnej premávke, 

technickej kontroly, emisnej kontroly, kontroly originality a 

montáže plynových zariadení patrí do gescie Ministerstva 

dopravy SR. 

O N 

Gestorstvo bolo indikované na základe 

záverov rozporového konania, ktoré sa 

konalo na ÚV SR dňa 11. decembra 

2017 za účasti určených dotknutých 

gestorov. Dohodlo sa, že gestormi k 

nariadeniu EP a Rady (ES) č. 510/2011 

a nariadeniu EP a Rady (ES) č. 

443/2009 budú MŽP SR, MV SR, MD 

SR a MH SR. Vykonávacím 

rozhodnutím Komisie (EÚ) 2024/766 

sa mení vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 

2019/1119, ktoré bolo vydané na 

základe nariadenie EP a Rady (EÚ) 

2019/631, ktoré zrušilo a nahradilo 

nariadenia (ES) č. 443/2009 a (EÚ) č. 

510/2011. Neakceptovanie 

pripomienky je teda v duchu 

zachovania dohodnutého status quo.  

MVSR 

K prílohe č. 2 

K prílohe č. 2 – por. číslo 34 (Vykonávacie rozhodnutie Komisie 

(EÚ) 2023/2698 zo 4. decembra 2023 o špecifikácii referenčných 

emisií CO2 skupín ťažkých úžitkových vozidiel, na ktoré sa 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32023D2698) 

upravené a ponechané len vo vzťahu k 

MD SR. Vykonáva sa ním smernica 
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nevzťahuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2019/1242 podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 

1999/62/ES) navrhujeme vypustiť Ministerstvo vnútra SR ako 

gestora zodpovedného za aplikáciu a prijatie opatrení na 

vnútroštátnej úrovni. Odôvodnenie: Špecifikácia referenčných 

emisií CO2 skupín ťažkých úžitkových vozidiel, na ktoré sa 

nevzťahuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2019/1242 podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 

1999/62/ES nepatrí do vecnej pôsobnosti nepatrí do vecnej 

pôsobnosti Ministerstva vnútra SR. Problematika sa týka 

výrobcov vozidiel, ale nie reportingových povinností SR voči 

Európskej komisii. Pôsobnosť v oblasti schvaľovania vozidiel, 

prevádzky vozidiel v cestnej premávke, technickej kontroly, 

emisnej kontroly, kontroly originality a montáže plynových 

zariadení patrí do gescie Ministerstva dopravy SR. 

Európskeho parlamentu a Rady 

1999/62/ES zo 17. júna 1999 o 

poplatkoch za používanie cestnej 

infraštruktúry vozidlami a najmä na jej 

článok 7ga ods. 7, ktorý ustanovuje 

diferencovanie poplatkov za 

infraštruktúru a užívateľské poplatky 

pri ťažkých úžitkových vozidlách. 

Vykonávacie rozhodnutie smeruje len 

voči tej časti smernice 1999/62/ES, 

ktorá sa viaže k poplatkom za 

používanie cestnej infraštruktúry (teda 

k mýtu a nie k tej časti, ktorá sa týka 

dane). 

MŽPSR 

prílohe I a prílohe II 

1. V prílohe č. I odporúčame k nariadeniam s poradovým číslom 

17 a 18 doplniť ako gestora Ministerstvo životného prostredia SR 

z dôvodu ich prierezového vecného zamerania. 2. V prílohe č. I 

odporúčame k nariadeniu s poradovým číslom 42 doplniť ako 

gestora Ministerstvo hospodárstva SR z dôvodu jeho 

prierezového vecného zamerania. 3. V prílohe č. I odporúčame k 

nariadeniu s poradovým číslo č. 53 doplniť ako gestora 

Ministerstvo dopravy SR z dôvodu jeho prierezového vecného 

zamerania. 4. V prílohe č. I odporúčame k nariadeniu s 

poradovým číslom č. 299 medzi gestorov doplniť Ministerstvo 

hospodárstva SR a Ministerstvo financií SR z dôvodu jeho 

O ČA 

Gestorstvo k predmetným právne 

záväzným aktom EÚ doplnené v 

zmysle pripomienky, okrem bodov 6 a 

7 (32024R0622 a 32024R1030), pri 

ktorých nebol identifikovaný presah na 

kompetencie MD SR. 
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prierezového vecného zamerania a vypustiť Úrad vlády SR ako 

gestora. 5. V prílohe č. I odporúčame k nariadeniu s poradovým 

číslom 305 doplniť ako gestora Ministerstvo životného prostredia 

Slovenskej republiky z dôvodu jeho prierezového vecného 

zamerania. 6. V prílohe č. I odporúčame k nariadeniu s 

poradovým číslom 314 doplniť ako gestora Ministerstvo dopravy 

SR z dôvodu jeho prierezového vecného zamerania. 7. V prílohe 

č. I odporúčame k nariadeniu s poradovým číslom 442 doplniť 

ako gestora Ministerstvo dopravy SR z dôvodu jeho prierezového 

vecného zamerania. 8. V prílohe č. I odporúčame k nariadeniu s 

poradovým číslom 517 doplniť ako gestora Ministerstvo 

životného prostredia Slovenskej republiky z dôvodu jeho 

prierezového vecného zamerania. 9. V prílohe č. II odporúčame k 

nariadeniam s poradovým číslom 60 a 153 doplniť ako gestora 

Ministerstvo dopravy SR z dôvodu jeho prierezového vecného 

zamerania. 10. V prílohe č. II odporúčame k nariadeniu s 

poradovým číslom 135 doplniť ako gestora Ministerstvo 

pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR z dôvodu jeho 

prierezového vecného zamerania. 

NBÚ 

1. K vlastnému materiálu – prílohe I – nariadenia EÚ, 

poradové číslo 153., celexové číslo 32023R2841 

Vo vlastnom materiáli v prílohe I – nariadenia EÚ pod 

poradovým číslom 153. a celexovým číslom 32023R2841 - 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 

2023/2841 z 13. decembra 2023, ktorým sa stanovujú opatrenia 

na zabezpečenie vysokej spoločnej úrovne kybernetickej 

bezpečnosti v inštitúciách, orgánoch, úradoch a agentúrach Únie 

Z N 

NBÚ na uplatnení zásadnej 

pripomienky týkajúcej sa vypustenia 

gestorstva MIRRI SR k nariadeniu 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, 

Euratom) 2023/2841 z 13. decembra 

2023, ktorým sa stanovujú opatrenia 

na zabezpečenie vysokej spoločnej 

úrovne kybernetickej bezpečnosti v 
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- sa zo stĺpca Gestor/-i zodpovedný/-í za aplikáciu a prijatie 

opatrení na vnútroštátnej úrovni vypúšťa slovo „MIRRI SR“. 

Túto pripomienku považuje Národný bezpečnostný úrad za 

zásadnú. Odôvodnenie: V zmysle § 34 zákona č. 575/2001 Z. z. o 

organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v 

znení neskorších predpisov je Národný bezpečnostný úrad (ďalej 

len „úrad“) ústredným orgánom štátnej správy na ochranu 

utajovaných skutočností, šifrovú službu, kybernetickú 

bezpečnosť a dôveryhodné služby. Úrad riadi a koordinuje výkon 

štátnej správy v súlade so zákonom č. 69/2018 Z. z. o 

kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov spôsobom, aby čo 

najefektívnejšie realizoval prijatie opatrení na zabezpečenie 

vysokej spoločnej úrovne bezpečnosti sietí a informačných 

systémov v Európskej únii podľa úniového práva. Úrad je 

zároveň jediné národné jednotné kontaktné miesto zodpovedné za 

koordináciu záležitostí týkajúcich sa bezpečnosti sietí a 

informačných systémov na úrovni Európskej únie a Organizácie 

Severoatlantickej zmluvy. Kybernetická bezpečnosť Európskej 

únie (európsky aspekt) a tým aj Slovenskej republiky (národný 

aspekt), nemôže byť disproporčne rozdelená medzi jednotlivé 

ústredné orgány štátnej správy napriek skutočnosti, že tieto majú 

povinnosť prijímať opatrenia na zabezpečenie vysokej úrovne 

kybernetickej bezpečnosti v rámci svojho sektora. Návrhom 

zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 69/2018 Z. z. o 

kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov, úrad transponuje do národného právneho 

inštitúciách, orgánoch, úradoch a 

agentúrach Únie netrvá. V rámci 

následných rokovaní bolo gestorstvo 

MIRRI SR akceptované a tak rozpor 

nevzniká.  



29 
 

poriadku smernicu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2022/2555 zo 14. decembra 2022 o opatreniach na zabezpečenie 

vysokej spoločnej úrovne kybernetickej bezpečnosti v Únii, 

ktorou sa mení nariadenie (EÚ) č. 910/2014 a smernica (EÚ) 

2018/1972 a zrušuje smernica 2016/1148. Zastávame názor, že 

dohľad nad aplikáciou a prijatím opatrení na zabezpečenie 

vysokej úrovne kybernetickej bezpečnosti, vychádzajúc z 

úniového práva, ako aj príprava vyššie uvedeného návrhu 

zákona, majú byť sústredené pod gesciu jedného ústredného 

orgánu, ktorý je zodpovedný za oblasť kybernetickej bezpečnosti, 

a teda pod gesciu úradu. Z vyššie uvedeného dôvodu žiadame 

vypustiť Ministerstvo investícii, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky zo spolugestorstva. 

NBÚ 

2. K vlastnému materiálu – prílohe I – nariadenia EÚ, 

poradové číslo 495., celexové číslo 32024R1183 

Vo vlastnom materiáli v prílohe I – nariadenia EÚ pod 

poradovým číslom 495. a celexovým číslom 32024R1183 - 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1183 z 11. 

apríla 2024, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 910/2014, pokiaľ 

ide o zriadenie európskeho rámca digitálnej identity - sa zo stĺpca 

Gestor/-i zodpovedný/-í za aplikáciu a prijatie opatrení na 

vnútroštátnej úrovni sa vypúšťa slovo „MIRRI SR“. Túto 

pripomienku považuje Národný bezpečnostný úrad za zásadnú. 

Odôvodnenie: V zmysle § 34 zákona č. 575/2001 Z. z. o 

organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v 

znení neskorších predpisov Národný bezpečnostný úrad (ďalej 

len „úrad“) je ústredným orgánom štátnej správy na ochranu 

Z A 

Gestorstvo MIRRI SR k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32024R1183) vypustené v zmysle 

pripomienky. 
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utajovaných skutočností, šifrovú službu, kybernetickú 

bezpečnosť a dôveryhodné služby. Úrad je v zmysle ustanovení 

zákona č. 272/2016 Z. z. o dôveryhodných službách pre 

elektronické transakcie na vnútornom trhu a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (zákon o dôveryhodných službách) v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o dôveryhodných 

službách") orgánom dohľadu podľa nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 o elektronickej identifikácii 

a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na 

vnútornom trhu a o zrušení smernice 1999/93/ES (Ú. v. EÚ L 

257, 28.8.2014). Úrad má zároveň v zmysle zákona o 

dôveryhodných službách voči Európskej únii oznamovaciu 

povinnosť, tzn. poskytuje Európskej komisii informácie, správy a 

oznámenia. Návrhom zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon o 

dôveryhodných službách, úrad implementuje do národného 

právneho poriadku nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2024/1183 z 11. apríla 2024, ktorým sa mení nariadenie 

(EÚ) č. 910/2014, pokiaľ ide o zriadenie európskeho rámca 

digitálnej identity. Zastávame názor, že dohľad nad aplikáciou a 

prijatím opatrení, ktoré vychádzajú z úniového práva, na 

vnútroštátnej úrovni, ako aj príprava vyššie uvedeného návrhu 

zákona, majú byť sústredené pod gesciu jedného ústredného 

orgánu, ktorý je zodpovedný za oblasť dôveryhodných služieb, a 

teda pod gesciu úradu. Z vyššie uvedeného dôvodu žiadame 

vypustiť Ministerstvo investícii, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky zo spolugestorstva. 
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ŠÚSR 

k bodu 116. prílohy I 

V bode 116. prílohy I - Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 

2023/2744 z 20. novembra 2023, ktorým sa mení vykonávacie 

nariadenie (EÚ) 2020/2235, pokiaľ ide o vzory certifikátov 

zdravia zvierat, vzory úradných certifikátov, vzory certifikátov 

zdravia zvierat/úradných certifikátov a súkromné potvrdenie na 

vstup zásielok určitých kategórií zvierat a tovaru do Únie alebo 

ich tranzit cez Úniu a úradnú certifikáciu týkajúcu sa takýchto 

certifikátov - žiadame zmeniť gestorstvo zo "všetky ústredné 

orgány štátnej správy" na "MPRV SR, MF SR" ako je to aj v 

bode 273. prílohy I. Podľa obsahu nariadenia v bode 116. je 

zrejmé, že gestorstvo "všetky ústredné orgány štátnej správy" 

bolo uvedené chybou v písaní. 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32023R2744) 

upravené tak, že indikovanými 

gestormi sú MPRV SR a MF SR.  

ŠÚSR 

k bodu 117. prílohy I 

V bode 117. prílohy I - Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 

2023/2745 z 8. decembra 2023, ktorým sa stanovujú pravidlá 

uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2022/2379, pokiaľ ide o štatistiku živočíšnej výroby - žiadame 

doplniť spolugestora MPRV SR, pretože dodáva ŠÚ SR údaje o 

liahnutí a obchode s hydinou, údaje o porážkach na bitúnkoch a 

mimo nich, a údaje za mlieko, ktoré sú súčasťou vykonávacieho 

nariadenia. 

O A 

Gestorstvo MPRV SR k predmetnému 

právne záväznému aktu EÚ 

(32023R2745) doplnené v zmysle 

pripomienky. 

ŠÚSR 

k bodu 221. prílohy I 

V bode 221. prílohy I - Nariadenie Komisie (EÚ) 2024/264 zo 

17. januára 2024, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 1099/2008 o energetickej štatistike, 

pokiaľ ide o vykonávanie aktualizácií ročnej, mesačnej a 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32024R0264) 

doplnené v zmysle pripomienky. 
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krátkodobej mesačnej energetickej štatistiky - žiadame doplniť 

spolugestora SŠHR SR, pretože je spoluzodpovedná za plnenie 

úloh vyplývajúcich z nariadenia. 

ÚPVSR 

Príloha I. 

Odporúčame v Prílohe I. v bode 116. "Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2023/2744 z 20. novembra 2023, ktorým sa mení 

vykonávacie nariadenie (EÚ) 2020/2235, pokiaľ ide o vzory 

certifikátov zdravia zvierat, vzory úradných certifikátov, vzory 

certifikátov zdravia zvierat/úradných certifikátov a súkromné 

potvrdenie na vstup zásielok určitých kategórií zvierat a tovaru 

do Únie alebo ich tranzit cez Úniu a úradnú certifikáciu týkajúcu 

sa takýchto certifikátov" upraviť gestorstvo tak, aby Úrad 

priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky nebol gestorom 

ani spolugestorom tohto vykonávacieho nariadenia, a to 

vzhľadom na skutočnosť, že zákonná kompetencia ÚPV SR 

nezasahuje do oblasti upravenej predmetným vykonávacím 

nariadením. 

O A 

Gestorstvo k predmetnému právne 

záväznému aktu EÚ (32023R2744) 

upravené tak, že indikovanými 

gestormi sú MPRV SR a MF SR.  

 

 


